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podPa ¢lanku 294 ods. 6 Zmluvy o fungovani Europskej inie

(1)

pozicii Rady k prijatiu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 a nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o distribuciu potravin pre najodkazanejsie osoby v Unii
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2008/0183 (COD)

OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU
podla ¢lanku 294 ods. 6 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie

(1]

pozicii Rady k prijatiu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 a nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o distribuciu potravin pre najodkazanejSie osoby v Unii

1. KONTEXT
Datum zaslania navrhu Europskemu parlamentu a Rade
[dokument KOM(2008) 563 v kone¢nom zneni — 2008/183 (COD)]:
25. septembra 2008.

Datum prijatia stanoviska Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho

vyboru: 20. januara 2011.
Datum prijatia pozicie Europskeho parlamentu, prvé Citanie: 26. marca 2009.
Détum predloZenia zmenenych a doplnenych névrhov: 17. septembra 2010

3. oktobra 2011.

Détum prijatia pozicie Rady: 23.  januara 2012
(planovany).

2. CIEL NAVRHU KOMISIE

Schéma EU zamerana na distribtciu potravin najodkazanejsim osobam bola zriadena v roku
1987 a clenskym Stdtom umoziiuje uvolnit’ verejné intervenné zasoby ako potravinovu
pomoc. Ked’Ze uloha intervencii na trhu sa odvtedy vyrazne zmenila, cielom navrhu Komisie
je prisposobit’ schému novym skutocnostiam SPP s klesajucimi intervencnymi zdsobami, a to
zavedenim dvoch zdrojov dodavok (intervencie a nakupy na trhu, pricom prednost’ maja
intervencie). Cielom navrhu je aj zlepSenie nutrinej vyvazenosti potravin poskytovanych
prostrednictvom schémy (SirSia réznorodost’ potravin, ktoré si dostupné na distribuciu,
zahrnutie nutri¢nych aspektov).

Eurdpsky parlament sa vo svojom stanovisku dorazne zasadil o to, aby Unia nad’alej v plnej
miere zabezpeCovala financovanie tejto schémy. Eurdépsky hospodarsky a socidlny vybor vo
svojom stanovisku uviedol podobnu poziadavku. Preto sa v poslednom zmenenom a
doplnenom navrhu Komisie zabezpetuje financovanie zo zdrojov EU v vyske 100 % s
roénym stropom vo vyske 500 mil. EUR. Koncepcia povodu potravin v Unii, rovnako ako
opravnenost nadkladov na uskladnenie priamo spojenych s vykonavanim schémy na
preplatenie boli takisto zavedené na zdklade odporti¢ania Eurdépskeho parlamentu.
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S ohl'adom na prispevok programov distribucie potravin k plneniu oboch ciel'ov spolo¢nej
pol'nohospodarskej politiky, ako aj k posilneniu socidlnej sudrznosti Unie, Komisia navrhla
dvojity pravny zaklad (¢lanok 42 a ¢lanok 43 ods. 2 spolu s ¢lankom 175 ods. 3).

V navrhu sa okrem toho takisto stanovilo zosuladenie navrhovanych opatreni s ustanoveniami
Lisabonskej zmluvy o delegovanych a vykondvacich aktoch.

3. PRIPOMIENKY K POZiCIl RADY
3.1 Vseobecné pripomienky k pozicii Rady v prvom ¢itani

Pozicia Rady, ktora je vysledkom konstruktivnych rokovani medzi danymi troma instituciami,
je pre Komisiu prijatel'na. Pozicia je v stilade so zakladnymi ciel'mi a zakladnym pristupom
zmeneného a doplneného navrhu Komisie.

3.2 Dohoda v §tadiu prijimania pozicie Rady

Pozicia Rady je vysledkom intenzivnych medzivladnych a medziinstituciondlnych rokovani,
ktoré nasledovali po tom, ¢o Eurdépsky parlament prijal svoju poziciu v prvom ¢itani, ktoré sa
konalo 26. marca 2009. Z informaénych a odbornych stretnuti vyplynul kompromis v celom
rade nedorieSenych otazok, konkrétne v otazke pravneho zakladu a postupného ukoncenia
schémy po roku 2013. Na zaklade tohto kompromisu Pol'ské predsednictvo 28. novembra a 5.
decembra 2011 predlozilo Osobitnému vyboru pre pol'nohospodarstvo kompromisny
dokument, ktory v prevaznej miere vychadza z druhého zmeneného a doplneného névrhu
Komisie [KOM (2011) 634 v koneénom zneni]. Komisia subezne vydala vyhlésenie, v
ktorom sa berie na vedomie spolocné vyhlasenie Nemecka a Francuzska tykajuce sa
budtcnosti schémy v obdobi po roku 2013.

Eurdpsky parlament 6. decembra 2011 v ramci trojstrannych rokovani vyrazne podporil
pokracovanie programu. Vybor COMAGRI tuto poziciu oficialne potvrdil 12. decembra 2011
a Europskemu parlamentu takisto odporucil, aby v druhom Ccitani prijal navrhovany
kompromis. Rada 15. decembra 2011 dosiahla politicki dohodu v prospech pokracovania
schémy az do roku 2013. Prijatie pozicie Rady v prvom ¢itani je naplanované na 23. januara
2012.

Hlavné ustanovenia zrevidovaného programu su:

— Nékupy na trhu sa stavaju pravidelnym zdrojom dodavok pre program ako doplnenie
interven¢nych zasob. Uprednostni sa vSak vyuzitie vhodnych intervencnych zésob,
v pripade, Ze budu dostupné.

— Schéma bude aj nad’alej v plnej miere financovana z rozpoétu EU so stropom vo
vyske 500 mil. EUR na rozpoctovy rok.

— Clenské §taty vyberajii potravinové vyrobky na zaklade objektivnych kritérii vratane
nutricnych hodnot a vhodnosti na distribaciu.

— Clenské $taty mozu uprednostnit’ potravinové vyrobky s povodom v Unii.

— Néklady na uskladnenie, ktoré zndSaju charitativne organizacie, sa stavaju
opravnenymi na preplatenie.
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Uvedené tri institacie dospeli na zdklade kompromisu k dohode v tychto hlavnych bodoch
rokovania:

— Stcasnd schéma bude ukoncend v naslednosti na obdobie postupného ukoncovania,
ktoré by sa skoncilo splnenim roc¢ného planu na rok 2013.

— Pravny zaklad programu EU zameraného na distribtciu potravin najodkazanej$im
osobdam zostdva pocas obdobia postupného ukoncovania nezmeneny (¢lanok 42 a
¢lanok 43 ods. 2).

— Retroaktivna uplatnitel'nost’ od 1. januara 2012.

— S cielom umoznit dohodu nie st vynimocne zahrnuté ustanovenia tykajice sa
prispdsobenia Lisabonskej zmluve, takze by sa nadalej uplatiiovali stcasné
vykonévacie pravidla.

4. VYHLASENIA KOMISIE A CLENSKYCH STATOV

Komisia vydala vyhlasenie, v ktorom sa berie na vedomie spolocné vyhlasenie Francuzska a
Nemecka. PrisluSné vyhldsenia sa nachadzaju v prilohe.

5. ZAVERY

Komisia podporuje vysledky medziinStituciondlnych rokovani a méze preto prijat’ poziciu
Rady z prvého ¢itania s ciel'om zaistit’ pokracovanie schémy az do roku 2013.
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PRILOHA

Vvhlasenie Komisie

V suvislosti s navrhom Komisie na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
meni a doplia nariadenie Rady (ES) &. 1290/2005 a nariadenie Rady (ES) &. 1234/2007,
pokial’ ide o distribuciu potravin pre najodkazanejsie osoby v Unii, berie Komisia na vedomie
opakované rokovania v Rade, pri ktorych sa proti ndvrhu vyjadrila blokujica menSina Siestich
¢lenskych Statov.

Komisia tiez berie na vedomie spolo¢né vyhlasenie Franctizska a Nemecka, v ktorom tieto
krajiny uviedli:

— 7e suhlasia s pokracovanim programu na prechodné obdobie, ktoré sa definitivne
skonc¢i 31. decembra 2013, aby sa charitativnym organizaciam v Clenskych Statoch
umoznilo vyuzit’ sucasny program na zohl'adnenie novej situdcie,

— ze zoberu do uvahy skuto¢nost, Ze sa nesplnili podmienky na to, aby Komisia
predloZzila a Rada prijala navrh nového programu na obdobie po roku 2013,

— ze v budicnosti nebudi mdct’ suhlasit’ s pravnymi a finanénymi navrhmi takéhoto
programu zo strany Komisie.

Komisia berie na vedomie nazor vyznamnej skupiny clenskych Statov, aby sa v programe
nepokracovalo po roku 2013 a aby sa podla toho zmenilo a doplnilo nariadenie EU o
jednotnej spolocnej organizacii trhov, ako aj budici viacrony financny ramec na roky 2014 —
2020.

Bez toho, aby bolo dotknuté jej pravo na iniciativu v zmysle zmluvy, Komisia v budicnosti
zohladni toto zasadné odmietnutie akychkol'vek pravnych a financnych navrhov takéhoto
programu.

Spolo¢né vyhlasenie Francuzska a Nemecka

Nariadenie EU tykajuce sa distribucie potravin pre najodkézanejsie osoby sa opiera o
distribuciu potravinovych vyrobkov z intervenénych zasob Unie, ktoré sa docasne dopinaju
nakupmi na trhu. Jednotlivé reformy SPP a vyvoj na trhu viedli k postupnému znizeniu
interven¢nych zasob, ako aj znizeniu rozsahu dostupnych vyrobkov.

Franctizsko a Nemecko uzndvaju vyznam prace charitativnych organizacii v clenskych
Statoch, ktoré vyuzivaju sucasny program, a suhlasia s pokra¢ovanim programu na prechodné
obdobie, ktoré sa definitivne skon¢i 31. decembra 2013, aby sa tymto organizaciam umoznilo
zohladnit’ tuto novu situdciu. Francuzsko a Nemecko v tejto suvislosti vitaju prebiehajicu
vymenu nazorov medzi svojimi charitativnymi organizaciami.

Vzhl'adom na rokovania v Rade sa vSak Francuzsko a Nemecko domnievaji, ze nie su
splnené podmienky na to, aby Komisia predlozila a Rada prijala ndvrh nového programu na
obdobie po roku 2013. To je dovod, preco obidve krajiny nemdzu suhlasit’ s prdvnymi a
finanénymi navrhmi takého budiceho programu zo strany Komisie.
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